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Sarnafil® AT-20

Polymérna, hybridnd FPO membrana na hydroizolaciu mechanicky kotvenych a zatazenych
striech

POPIS PRODUKTU

Sarnafil® AT-20 (hrdbky 2,0 mm) je viacvrstvova hyb-
ridna — umelohmotna stresna hydroizolacia, na baze
vysokokvalitného flexibilného polyolefinu s vnuitornou
vystuzou zo sklennej rohoze a polyesterovej tkaniny.
Sarnafil® AT-20 je horucim vzduchom zvaratelna stres-
na fdlia, ur€ena na priame vystavenie poveternostnym
vplyvom ako aj pre zataZenie. Je navrhnuta pre pouizi-
tie vo vSetkych klimatickych podmienkach.

POUZITIE

Sarnafil® AT-20 moZu pouzivat iba skuseni profesional-
ni aplikatori.

Hydroizola¢na membrana pre:

= Volne poloZené izolacie v zatazenych systémoch
(strk, betdonové dlazdice)

* Mechanicky kotveny systém

» Vegetacné strechy (intezivne, extenzivne)

= UZitkové strechy

» Obrateny stresny systém

» Terasy pochddzne pre pesich

VLASTNOSTI/ VYHODY

* Odolna vodi UV Ziareniu

= Odolna vodi trvalému zataZeniu vetrom
vov

= Zvaratelna horucim vzduchom

= Bez pouZzitia otvoreného plamena

» Vysokd rozmerova stabilita vdaka vlozke zo skleného
vldkna

= Odolnd voci narazovému zatazeniu a krupobitiu

* Odolna voci mechanickému namahaniu

» Odolna vodi prerastaniu korerov

= Kompatibilna so starym bitimenom
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ENVIRONMENTALNE INFORMACIE

= Splria poziadavky LEED v4 SSc 5 (Option 1): Heat Is-
land Reduction - Roof (iba v bielej farbe)

= Splia poziadavky LEED v4 MRc 3 (Option 2): Building
Product Disclosure and Optimization - Sourcing of
Raw Materials

= Spitia poziadavky LEED v4 MRc 4 (Option 1 and Opti-
on 2): Building Product Disclosure and Optimization -
Material Ingredients

= Splna poziadavky LEED v4 MRc 2 (Option 1): Building
Product Disclosure and Optimization - Environmental
product declarations

= |IBU Environmental Product Declaration (EPD) k dis-
pozicii

= Cradle to Cradle Certified™ Silver

OSVEDCENIA/ NORMY

= CE znacka a vyhlasenie o parametroch podla EN
13956 - Polymérne membrany na hydroizolacie
striech.



UDAJE O PRODUKTE

Vyhlasenie o vyrobku

EN 13956: Polymérne membrany na hydroizoldcie striech

Chemickd baza

Flexibilny polyolefin (FPO)

Vystuzny material Viacvrstvova syntetickd membrana na baze flexibilnych polyolefinov (FPO)
vystuzena sklenym rinom a polymér/polyesterovou netkanou textiliou,
nepresahujlcou viac ako 70g/m2.

Balenie Sarnafil® AT-20 Standardné rolky su balené samostatne v modrej PE fdlii.

Dizka rolky 15,00 m
Sirka rolky 2,00 m
Hmotnost rolky 66,00 kg

Doba skladovania

5 rokov od ddtumu vyroby.

Podmienky skladovania

Produkt musi byt skladovany v originalnom, neotvorenom a neposkode-
nom baleni, v suchu a pri teplotdch medzi + 5 °C a + 30 °C. Skladovat v hori-
zontalnej polohe. Neukladat palety s rolkami na seba, alebo pod paletami s
inymi materidlmi, po€as prepravy ani pocas skladovania. Vzdy je nutné do-
drziavat inStrukcie uvedené na obale.

Vzhlad/ farba

Povrch matny
Farby
Vrchna strana bezova

Seda (window grey ~RAL 7040)
biela (traffic white “~RAL 9016)

Spodna strana tmavoseda
Viditelné poskodenia Splia (EN 1850-2)
Dlzka 15,00 m (-0 % / +5 %) (EN 1848-2)
Sirka 2,00 m (-0,5 % / +1 %) (EN 1848-2)
U¢inna hrabka 2,0 mm (-5 % / +10 %) (EN 1849-2)
Priamost < 30 mm (EN 1848-2)
Rovinnost < 10 mm (EN 1848-2)
Plosnd hmotnost 2,20 kg/m? (-5 % / +10 %) (EN 1849-2)
TECHNICKE INFORMACIE
Odolnost proti narazu tvrdy podklad > 2000 mm (EN 12691)
makky podklad > 2750 mm
Odolnost proti krupobitiu tuhy podklad > 29m/s (EN 13583)
pruzny podklad > 42 m/s
Odolnost proti statickému zatazeniu ~ makky podklad >20kg (EN 12730)
tuhy podklad > 20 kg
Odolnost proti prerastaniu korefiov Vyhovuje (EN 13948)
Pevnost v tahu pozdizne (md)v > 950 N/50 mm (EN 12311-2)
prieéne (cmd)? > 900 N/50 mm
1) md = machine direction
2) cmd = cross machine direction
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PredfZenie

pozdiZne (md)? >18%

priecne (cmd)? >18 %

1) md = machine direction
2) ¢md = cross machine direction

(EN 12311-2)

Odolnost proti pretrhnutiu

pozdizne (md)v 2300 N

priecne (cmd)? >300 N

1) md = machine direction
2) cmd = cross machine direction

(EN 12310-2)

Odolnost proti odlupovaniu v spoji

Sp6sob poskodenia: C, Ziadne poskodenie v spoji

(EN 12316-2)

Odolnost proti $myku v spoji

2400 N/50 mm

(EN 12317-2)

Rozmerova stabilita pozdiZne (md)y <10,4| % (EN 1107-2)
priecne (cmd)? <10,2| %
1) md = machine direction
2) ¢md = cross machine direction
Spravanie po uloZeni v chlade <-50°C (EN 495-5)
Vodotesnost Vyhovuje (EN 1928)
Prestup vodnych par u =190 000 (EN 1931)
Vystavenie bitimenom Spifia (EN 1548)
3) sarnafil® AT je kompatibilny so starym bitimenom.
Uginok kvapalnych chemickych latok, N3 vyZiadanie (EN 1847)
vratane vody
Vystavenie UV Ziareniu Vyhovuje (> 5000 h / stuperi 0) (EN 1297)

Sprdvanie pri vonkajSom poZiari

Broor (t1) < 20°

(EN 13501-5)

Reakcia na oheri

Class E (EN I1SO 11925-2, classification to EN 13501-1)

INFORMACIE O SYSTEME

Skladba systému

Nasledujuce produkty sa pouZivaju v zavislosti od konkrétnej skladby stres-

ného plasta:

= Sarnafil® AT D detailova félia
= Sarnafil® T poféliovany plech
= Sarnabar® / Sarnafast®

= Sarnafil® T zvarovacia Snura
= Sarnacol® T 660

= Solvent T 660

= Sarnafil® T Clean

Kompatibilita Podkladom moze byt jeden z nasledujucich materildov:
= Beton, lahceny betdn, poter, tehlové murivo, omietka, OSB dosky, preg-
lejkové dosky, drevené dosky, kovové obklady.
= Vsetky typy tepelnej izoldcie a vyrovnavacie vrstvy urcené na zastreSova-
nie. NevyZaduje sa Ziadna dalSia separacna vrstva.
= Existujuce bitimenové krytiny, kotré su Cisté a rovné napr. zastreSenie
starych plochych striech. Ak dojde k priamemu kontaktu s bitimenom,
mbze dojst k zmene farby povrchu membrany.
INFORMACIE O APLIKACII

Teplota okolitého vzduchu

-20 °C min. / +60 °C max.

Teplota podkladu

-30 °C min. / +60 °C max.
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PLATNOST HODNOT

Vsetky technické Gdaje v tomto produktovom liste su
uvedené na zaklade laboratornych skusok. Aktudlne
namerané Udaje sa preto mézu menit v zavislosti od
okolnosti, ktoré si mimo nasej kontroly.

DALSIE DOKUMENTY

Zabudovanie
= Spracovatelska prirucka

LIMITY

Tento material moézu zabudovdévat iba firmou Sika® vy-
Skoleni a certifikovani pracovnici a firmy.

= Sarnafil® AT-20 moze byt ulozend iba na kompatibil-
né podkladné materialy.

Sarnafil® AT-20 moze byt instalovana ako volne ulo-
Zena bez natahovania alebo instalacie pod napatim.
Pouzitie Sarnafil® AT-18 membran je limitované pre
geograficku oblast s priemernou minimalnou mesac-
nou teplotou -50 °C. Trvala teplota vzduchu pocas
pouZivania je limitovana do +50 °C.

Pouzitie doplnkovych materialov, ako su lepidl3, Cisti-
¢e a rozpustadla je limitované teplotou nad +5 °C.
Teplotné limity overte v produktovom liste prislusné-
ho materialu.

Speciélne opatrenia mozu byt povinné pre zabudova-
nie pri teplote vzduchu nizsej ako je +5°C, kvoli bez-
pecnostnym opatreniam v stlade s narodnou legisla-
tivou.

INFORMACIE O OCHRANE ZDRAVIA A
BEZPECNOSTI PRI PRACI

Pri praci (zvarani) v uzatvorenych priestoroch zabezpe-
¢it vetranie éerstvym vzduchom.

NARIADENIE (ES) €. 1907/2006 - REACH

Tento produkt je vyrobok v zmysle €lanku 3 nariadenia
ES €. 1907/2006 (REACH). Neobsahuje Ziadne latky,
ktoré by sa mohli uvolnit z vyrobku pri beznych alebo
odovodnene predpokladanych podmienkach poutzitia.
K uvedeniu vyrobku na trh, jeho preprave a pouzitiu sa
nevyZaduje karta bezpecnostnych tdajov podla ¢lanku
31 citovaného nariadenia. K zaisteniu bezpec¢ného po-
uzitia postupujte v sulade s pokynmi uvedenymi v
tomto produktovom liste. Na zdklade naSich aktudlny-
ch vedomosti tento produkt neobsahuje Ziadne SVHC
latky (latky vzbudzujuce velmi velké obavy) uvedené v
prilohe XIV nariadenia REACH alebo v zozname latok,
ktoré by mohli spadat do tejto kategdrie, uverejne-
nom Eurdpskou agenturou pre chemické latky v kon-
centracii viac ako 0,1 % celkovej hmotnosti.

POKYNY PRE APLIKACIU

ZARIADENIE/ NARADIE

Zvaranie horucim vzduchom
Zvarat elektrickym hortdcovzdudnym zariadenim, ako
su ruéné horudcovzdusné zvaracky a tlakové valceky,
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alebo automatické hordcovzdusné zvaracky s riade-
nym horucim vzduchom s kapacitou minimalne
+600°C.

Odporucané druhy naradia:

= Rucné: Leister Triac

= Automatické: Sarnamatic 681

= Poloautomatické: Leister Triac Drive

KVALITA PODKLADU

Podklad musi byt rovny, hladky a bez ostrych vy¢nel-
kov. Sarnafil® AT-20 musi byt oddeleny od vSetkych
nekompatibilnych podkladov a materidlov ucinnou se-
paracnou vrstvou, aby sa zabranilo pred¢asnému star-
nutiu. Podkladna vrstva musi byt kompatibilna s mem-
branou, odolna vodi rozpustadlam, Cistd, sucha, bez
mastnot a prachu.

APLIKACIA

Postup zabudovania

Pokladka musi byt vykonana v sulade s dalSou doku-
mentaciou ako je Navod na zabudovanie, Spracovatel-
ska prirucka.

Fixatna metdda - vieobecne

Hydroizolaénd membrana moze byt zabudovana ako
volne uloZend (bez natahovania a instalacie pod napa-
tim), mechanicky kotvena v presahoch, ktoré su vza-
jomne spojené zvaranim pomocou Specidlneho nara-
dia na horucovzdusné zvéranie, alebo aj mimo presahy
v ploche.

Fixatna metdda - Linedrne kotvenie (Sarnabar®-kotvia-
ca lista)

Odrolujte féliu Sarnafil® AT-20 s presahom 80 mm,
okamzite zvarte a pripevnite ku konstrukcii pomocou
Sarnabar liSty. Typ kotvenia vam poradi Sika Technicky
servis. Rozmiestnenie kotviacich prvkov ma byt v sula-
de so sSpecifickymi kalkulaciami projektu, ktoré pripra-
vuje Sika Technicky servis. Koniec listy v ploche musi
byt ukonéeny kruhovou podlozkou Sarnafil® Load Dis-
tribution Plate. Na ochranu ukotvite kus Sarnafil® AT-
20 pod koniec listy a plechu. Nechajte 10 mm medzery
medzi jednotlivymi koncami list. Nekotvite do posled-
ného

otvoru na liste. Prekryte konce listy kiiskami Sarnafil®
AT-20 a zvarte. Po zabudovani musia byt listy Sarnabar
okamzite prekryté a zavarené pomocou krycich pasov
Sarnafil® AT-20. Na stenach a vsetkych prestupoch
musi byt félia Sarnafil® AT-20 zakotvena pomocou listy
Sarnabar® S Welding Cord chrani Sarnafil® AT-20 pred
roztrhnutim a odldpnutim vplyvom sania vetra..
Fixa¢na metdda - bodové kotvenie (Sarnafast®)
Sarnafil® AT-20 musi byt vidy zabudovand v spravnom
uhle k smeru konstrukcie. Sarnafil® AT-20 je kotvena
pomocou Sarnafast® kotviacich prvkov a ostatnych
podloziek pozdi? vyznacenej ¢iary, 35 mm od okraja
folie. Sarnafil® AT-20 je prekrytd 120 mm. Presné roz-
miestnenie kotiev je uréené pomocou vypoctového
programu firmy Sika. Na stenach a vSetkych prestupo-
ch musi byt félia Sarnafil® AT-20 zakotvend pomocou
iSty Sarnabar®

FixaCnd metdda- Kotvenie v ploche

Sarnafil® AT-20 je ukotvena pomocou kotiev Sarna-
fast®, ktoré su rozmiestnené presne podla navrhu kot-
viaceho planu daného projektu. Sarnafil® AT-20 vza-
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jomné prelozenie membrany je 80 mm. Kotviaci plan
vychadza z vypoctu zhotoveného firmou Sika.Na ste-
nach a vietkych prestupoch musi byt félia Sarnafil®
AT-20 zakotvend pomocou iéty Sarnabar®, pozdi? listy
sa navri zvarovacia Snura r S-Welding Cord, ktora chra-
ni proti pretrhnutiu félie pod vplyvom sania vetra.
Fixatna metdda - volné ukladanie

Stresna hydroizola¢na membrana sa rozroluje po
stresnej konstrukcii so vzajomnym presahom 80 mm a
presahy sa zvaraju okamZite po odrolovani. Nasledne
je membrana pritazena prislusnym materialom v zavis-
losti od ndvrhu a lokalnych veternych podmienok. Me-
chanické kotvenie pozdl? obvodu strechy pomocou
Sarnabar® vratane T-Welding musi byt pouzité na za-
branenie pohybu membrany.

Opracovanie prestupov pomocou lepenia membrany
Membrana sa lepi k podkladu pomocou kontaktného
lepidla Sarnacol® T 660. Pre viac informdcii si precitaj-
te prislusny technicky list.

Samolepiaca membrana na opracovanie detailov a
prestupov

Samolepiaca membrana Sarnafil® AT FSA P sa lepi na
pripraveny podklad. Pre viac informdcii si precitajte
prislusny technicky list.

Zvéracia metdda

Vzdjomné preloZenia fdlie musia byt zvarené pomocou
elektrického hortcovzdusného naradia. Parametre
zvarania vratane teploty, rychlosti, pridu vzduchu, tla-
ku a nastavenia musia byt posudené, upravené a od-
kontrolované na mieste pred zvaranim podla typu za-
riadenia a aktudlnych klimatickych podmienok..
Skuska zvaru

Spoje musia byt mechanicky odskusané skrutkovacom,
aby bola overena a zaistena celistvost a homogenita
zvaru. Akékolvek chyby musia byt opravené dodatoc-
nym zvarenim hordcim vzduchom.

Sika Slovensko, spol. s r.o.
Rybni¢na 38/e

831 06 Bratislava

Tel.: +421 2 4920 0403
www.sika.sk
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MIESTNE OBMEDZENIA

Upozornujeme, Ze v dosledku specifickych miestnych
predpisov sa m6ézu deklarované udaje tohto produktu
liSit v zavislosti od krajiny. Prosim, pozorne si prestu-
dujte miestny produktovy list pre presné informdcie.

PRAVNE OZNAMENIE

Informacie a najma odporucania, vztahujice sa na ap-
likaciu a poutzitie produktov spolo¢nosti Sika koncovy-
mi uzivatel'mi, sa poskytuju v dobrej viere na zaklade
sucasnych vedomosti a skdsenosti spolo¢nosti Sika s
tymito produktmi, za predpokladu spravneho sklado-
vania, manipulacie a aplikacie za beznych podmienok v
sulade s doporuceniami spoloc¢nosti Sika. V praxi sa
vzhladom na rozdiely v materidloch, podkladoch a v
skutoénych podmienkach na danom mieste neméoze
vyvodzovat z tychto informacii ani z pisomnych odpo-
racani, i iného poskytnutého poradenstva zZiadna za-
ruka za predaj alebo vhodnost a pouzitelnost pre urci-
ty Gcel, ani Ziadna zodpovednost vyplyvajica z akého-
kolvek pravneho vztahu. Spracovéavatel produktu musi
vopred vyskusat vhodnost produktu pre planované po-
uzitie a ucel. Spolo¢nost Sika si vyhradzuje pravo na
zmenu vlastnosti svojich produktov. Vlastnicke prava
tretich stran musia byt dodrzané. Vsetky objednavky
sa akceptuju v sulade s platnymi vSeobecnymi obchod-
nymi podmienkami. Uzivatelia su vidy povinni prestu-
dovat si poslednu verziu prislusného produktového lis-
tu, ktorého koépiu zasleme na vyZiadanie alebo je k dis-
pozicii na www.sika.sk
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